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Parla italiano? No pewnie — wszak jestem italiano vero!
Adio, pomidore! Avanti, wloska przygodo!

Swiat whoskiej polityki jest zadziwiajaco podobny do tego, co znamy z naszego
polskiego podwdrka. Rowniez sami Wtosi, cho¢ obdarzeni nieco wigkszym
temperamentem, w bardzo wielu aspektach przypominajg Polakéw. Nic wiec dziwnego,
ze czujemy sie tam jak w domu, a do tego jeszcze lazurowe morze, btekitne niebo

i apetyczne... spaghetti!

Przygotowalismy dla Ciebie podrecznik oparty na znanej na catym Swiecie metodzie
Berlitza. Bedzie on stanowit doskonaty substytut kazdego kursu jezykowego lub stanie
sie jego znakomitym uzupetnieniem. Z pewnoscia docenisz go, jesli szukasz ksigzki
oferujacej klarownie opisang gramatyke, a przy tym pomysty na praktyczne
zastosowanie poznanego stownictwa. Naucz sie porozumiewac po wtosku w podrozy,
restauracji, muzeum i podczas zakupow. Podpowiemy Ci tez, jak czerpac rados¢

z rozrywki we wioskim stylu.

« Cwicz wymowe oraz akcent i prowadz ptynne rozmowy po whosku.
 Sprawdz, jak mozna gtadko opanowa¢ gramatyke i odmiane czasownikow.
* Poznaj i naucz sie stosowac na co dzien idiomy i popularne powiedzenia.
 Skorzystaj rowniez z cennych rad, przydatnych w czasie podrdzy po Italii.

Ponadto znajdziesz tu dekalogi: 10 sposobdw na szybka nauke jezyka wioskiego,
10 rzeczy, ktorych nigdy nie nalezy mowi¢ po wtosku, 10 ulubionych zwrotéw Wtochow
oraz 10 waznych wioskich $wiat.

Francesca Romana Onofri — autorka podrecznikéw do nauki jezyka witoskiego, ttumaczka i pedagog
Karen Antje Méller — wspotautorka, a takze redaktorka podrecznikdw i ¢wiczen do nauki wtoskiego

DODATKI SPECJALNE:
Dialogi z ksiazki na ptycie CD
Tabele odmiany czasownikow

redakcja: redakcijawww@septem.pl

Stowniczek polsko-wtoski i wtosko-polski

informacje: o ksiegarni septem.pl
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Rozdziat 10

W biurze 1 w domu
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W tym rozdziale:

» Rozmowy biznesowe.

» Poszukiwanie domu lub mieszkania.
» Tryb rozkazujacy.
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R ozmowy biznesowe oraz poszukiwanie mieszkania to sprawy nie zawsze przyjemne, lecz
znajomos¢ jezyka wloskiego, pozwalajaca porozumiec si¢ w tych obszarach tematycznych,
to zupelnie co innego! W tym rozdziale méwimy o sprawach zawodowych, ktére moga okazaé
si¢ dla Ciebie istotne, oraz o tym, jak radzi¢ sobie z poszukiwaniem nowego miejsca zamieszkania
we Whoszech.

Rozmowy na temat pracy

Kontakty biznesowe z mieszkaficami innych krajow stale zyskuja na znaczeniu. Dzigki
nowoczesnej technologii, ulatwiajacej szybka wymiang informacji migdzy odlegltymi zakatkami
$wiata, wielu z nas coraz czgSciej prowadzi rozmowy z zagranicznymi partnerami biznesowymi.
Jezeli utrzymujesz kontakty z wloskimi firmami, znajomo$¢ podstawowego stownictwa
biznesowego w jgzyku wloskim moze okazac si¢ bardzo przydatna. Zapewne zauwazysz, ze wiele
terminéw zwiazanych z komputerami Whosi przejgli z jgzyka angielskiego.

W jezyku wloskim istnicja co najmniej trzy stowa oznaczajace firm¢ — la compagnia
(la kom-pa-ni-a), la ditta (la dit-ta) oraz la societa (la so-cze-ta) (dost. spotka). Z reguly stow
tych mozna uzywaé zamiennie.

L’ufficio (luf-fi-czo) to wloskie stowo oznaczajace ,biuro”, lecz mieszkancy Italii czgsto
postuguja si¢ terminem stanza (stan-ca) (pokdj) w odniesieniu do pomieszczenia biurowego,
w ktorym pracuja.

Ponizsze zdania mozna ustyszeé w uffici (uf-fi-czi) (biurach) na terenie calych Wioch:

v/ La mia scrivania & troppo piccola. (la mi-a skri-wa-ni-a ¢ trop-po pik-ko-la)
(Moje biurko jest za male.)

v’ E una grande societa? (¢ #-na gran-de so-cze-ta) (Czy to duza firma?)

v/ Non proprio, diciamo media. (non pro-prio di-cza-mo me-dia) (Nie za bardzo,
powiedzmy, ze $rednia.)

v’ Lavora per una piccola agenzia. (la-wo-ra per u-na pik-ko-la a-dzen-ci-a)
(Pracuje dla matej firmy.)

v/ Amo il mio lavoro. (a-mo il mi-o la-wo-ro) (Kocham moja pracg.)
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Nauka jgzyka tez wymaga naktadu pracy. Ponizej przedstawiamy odmiang czasownika lavorare
(la-wo-ra-re) (pracowad):

Odmiana: Wymowa:

io lavoro (i-o la-wo-ro)

tu lavori (tu la-wo-ri)

lui/lei lavora (lui/lei la-wo-ra)
noi lavoriamo (noi la-wo-rja-mo)
voi lavorate (woi la-wo-ra-te)
loro lavorano (lo-ro la-wo-ra-no)

S.p.A. to skrét od stow Societa per Azioni (so-cze-ta per a~gjo-ni) oznaczajacych spétke akeyjna,
podczas gdy skrot S.A.S. — Societa in Accomandita Semplice (so-cze-ta in ak-ko-man-di-ta
sem-pli-cze) to spotka komandytowa. Kolejnym typem firmy jest S.r.l. (Societa a responsabilita
limitata) (so-cze-ta a re-spon-sa-bi-li-fa li-mi-ta-ta) (spdtka z ograniczona odpowiedzialnoscia,
czyli spétka z 0.0.).

Czynnik ludzki

Nawet jezeli jeste$ libero professionista (li-be-ro pro-fe-sjo-ni-sta) (osoba wykonujaca tzw.
wolny zawdd), istnieje spore prawdopodobienistwo, ze Twoja lavoro (la-wo-ro) (praca) wymaga
kontaktu z innymi osobami. By¢ moze niektore z nich pelnia pewne funkgje, jak te z ponizszych
krotkich dialogow:

v/ Il mio capo & una donna. (il mi-o ka-po ¢ u-na don-na) (Moim szefem jest kobieta.)
Il mio € un boss. (il mi-o e un bos) (Moim jest mgzczyzna.)
Powyzsze zdanie dostownie znaczy tyle, co ,Moim jest szef”. Zdarza sig, ze Wtosi
postuguja si¢ stowem ,boss” w odniesieniu do osoby apodyktycznej.

v/ Hai un’assistente personale? (aj un-as-si-sten-te per-so-na-le) (Czy masz osobista
asystentke?)
No, il nostro team ha un segretario. (no il no-stro tim a un se-gre-ta-rio)
(Nie, nasz zespdt ma sckretarza.)

v’ Dov’¢ il direttore? (do-we il di-ret-to-re) (Gdzie jest dyrektor?)
Nella sua stanza. (nel-la su-a stan-ca) (W swoim biurze.)

Pogawedka

Marta i Elisabetta rozmawiaja o kolegach z pracy.

Marta: Come sono i tuoi colleghi?
(ko-me so-no i tuoi kol-le-gi)
Jacy sa twoi koledzy?
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Elisabetta:

Marta:

Elisabetta:

Abbastanza simpatici.
(ab-ba-stan-ca sim-pa-ti-czi)
Catkiem sympatyczni.

E i superiori?
(e su-per-io-ri)
A przetozeni?

Non me ne parlare!
(non me ne par-la-re)
Nawet mi o nich nie wspominaj!

Sprzet biurowy

Obecnie nawet najmniejsze biura postuguja si¢ réznego rodzaju sprzgtem. Wiele oséb nie jest
w stanie wyobrazi¢ sobie prowadzenia firmy bez dostgpu do komputera czy fotocopiatrice
(fo-to-ko-pja-tri-cze) (kserokopiarki). Na szczgscie wiele z tych technologicznych stéw
wywodzi si¢ z jezyka angielskiego, dlatego brzmia one znajomo w uszach niemal kazdego
Polaka. Z angielska wymawiamy takie stowa jak: computer, fax czy e-mail.

Ponizsze zdania pomoga Ci wzbogaci¢ stownictwo zwiazane z tzw. zyciem biurowym:

v’ Posso usare la stampante, per favore? (pos-so u-za-re la stam-pan-te per fa-wo-re)
(Czy mogg skorzysta¢ z drukarki?)

v’ 1l lavoro non va bene. (il la-wo-ro non wa be-ne) (Praca nie idzie dobrze.)

v’ 1l fax & arrivato. (il faks ¢ ar-ri-wa-to) (Przyszed! faks.)

v’ Quando ha spedito I'e-mail? (klan-do a spe-di-to li-mejl) (Kiedy wystal pan / pani maila?)

v’ Avete gia ricevuto gli ordini? (a-we-te dza ri-cze-wu-to li or-di-ni) (Czy otrzymaliscie
juz polecenia [takze: instrukcje; zaméwienia]?)

Pogawedka

Pan Miller, amerykanski biznesmen, bezskutecznie usituje wysta¢ swojemu
wioskiemu wspdlnikowi, signorowi Tosi, pewne wazne informacje.

Pan Miller:

Sig. Tosi:

Pan Miller:

Ha ricevuto il mio messaggio?
(a ri-cze-wu-to il mi-o mes-sadz-dzo)
Czy otrzymat pan moja wiadomosc¢?

No, oggi non é arrivato niente.
(no odz-dzi non e ar-ri-wa-to nien-te)
Nie, dzisiaj nic nie przyszio.

Le mando subito un fax.
(le man-do su-bi-to un faks)
Juz wysytam panu faks.
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Sig. Tosi: Non funziona: é rotto.
(non fun-cjo-na e rot-to)
Nie dziafa: jest zepsuty.

Pan Miller: Ha un indirizzo e-mail?
(a un in-di-ric-co i-mejl)
Czy ma pan adres mailowy?

Sig. Tosi: Si. E puo mandarmi il file con gli indirizzi?
(si e puo man-dar-mi il fajl kon li in-di-ric-ci)
Tak. Czy moze mi pan przesta¢ plik z adresami?

Pan Miller: Certo, glielo mando come allegato, ma avro bisogno di piu
tempo per prepararlo.
(czer-to lie-lo man-do ko-me al-le-ga-to ma a-wro bi-zo-nio di pju
tem-po per pr-pa-rar-lo)
Oczywiscie, wysle go panu w zataczniku, ale bede potrzebowat
wiecej czasu, aby go przygotowac.

Sig. Tosi: Va benissimo. Oggi lavoro fino a tardi.
(wa be-nis-si-mo odz-dzi la-wo-ro fi-no a tar-di)

Swietnie. Dzisiaj pracuje do pdzna.

Stéwka do zapamietania

messaggio [m] (mes-sadz-dzo) wiadomos¢
lavoro [m] (la-wo-ro) praca

E rotto. (e rot-to) Jest zepsuty.
macchina [Z] (mak-ki-na) tu: maszyna
tempo [m] (temrpo) czas

tardi (tar-di) pozno

o Typowe ogtoszenie o prace

Gdy szukasz pracy, warto §ledzi¢ ogloszenia w gazecie, takie jak to zamieszczone ponizej
(rysunek 10.1).

We Whoszech, w ogloszeniach o pracg czgsto wskazywane s3 pozadane cechy osobowosci
ghuA poszukiwanego pracownika. Czgsto takze ogloszeniodawca nie podaje adresu pocztowego,
3 a jedynie adres poczty elektronicznej lub numer faksu, za ktérych posrednictwem mozemy
przesta¢ domanda d’assunzione (do-man-da das-sun-gjo-ne) (podanie o pracg) oraz

zyclorys.
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Rysunek 10.1.
Przyktad
ogfoszenia

0 prace
—

Agenzia pubblicitaria cerca Agencja reklamowa poszukuje
assistente di direzione. Requisiti: kandydatéw na stanowisko asystenta
esperienza d'ufficio, perfetto dyrektora. Wymagania: doswiadczenie
inglese, conoscenza del computer. w pracy biurowej, biegta znajomos¢
Caratteristiche: flessibilita, jezyka angielskiego, umiejetnos¢ obstugi
autonomia, senso del team, fantasia. komputera. Cechy: elastycznos¢,
Curriculum Vitae: Agenzia Mondo, niezalezno$¢, umiejetnos¢ pracy
Fax 0136 45 08 92 71, e-mail: w zespole, wyobraznia. CV: Agenzia
mondo.age@xxxxxx.it. Mondo, Fax 01 36 45 08 92 71, e-mail:
mondo.age@xxxxxx.it

Pogawedka

Kilka dni temu Giuliana wystata do pewnej firmy podanie o prace. Z niecierpliwoscia
oczekuje odpowiedzi. W koncu firma kontaktuje sie z nia.

Anna:

Giuliana:

Anna:

Giuliana:

Anna:

Giuliana:

Anna:

Pronto, la signora Dani?
(pron-to la si-nio-ra da-ni)
Halo, pani Dani?

Si. Chi parla?
(si ki par-1a)
Tak. Kto mowi?

Sono Anna, dell’Agenzia Mondo.
(so-no an-na de-la-dzen-ci-a mon-do)
Tu Anna z Agenzia Mondo.

Buongiorno! Stavo aspettando la sua chiamata.
(buon-dzor-no sta-wo a-spet-tan-do la su-a kja-ma-ta)
Dzier dobry! Czekatam na pani telefon.

Abbiamo ricevuto il suo curriculum vitae e vorremmo
conoscerLa personalmente.

(ab-bja-mo ri-cze-wu-to il su-o kur-ri-ku-lum wi-te e
wor-rem-mo ko-no-szer-la per-so-nal-men-te)

Dostalismy pani zyciorys i chcieliby$Smy pozna¢ panig osobiscie.

Puo venire martedi prossimo alle 10?
(puo we-ni-re mar-te-di pros-si-mo al-le dje-czi)
Czy moze pani przyjs¢ w przyszty wtorek o dziesigtej?

Benissimo. Dov’é I'agenzia?
(be-nis-si-mo do-we la-dzen-ci-a)
Swietnie. Gdzie znajduje sie agencja?

Via delle Rose 10.
(wi-a del-le ro-ze dje-czi)
Via delle Rose dziesiec.
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Giuliana: La ringrazio, a martedi. Arrivederci.
(la rin-gra-cjo a mar-te-di ar-ri-we-der-czi)
Dziekuje pani, do wtorku. Do zobaczenia.

Pracodawcy chca zatrudniaé osoby di responsabilita (di re-spon-sa-bi-li-ta) (odpowiedzialne)
i affidabili (af-fi-da-bi-li) (rzetelne). Dlatego tez we wtorek Giuliana przybywa do Agenzia
Mondo za pi¢é dziesiata, gdzie czeka ja rozmowa kwalifikacyjna z Anng — La prima cosa ¢ la
puntualita! (Ia pri-ma ko-za ¢ la pun-tu-a-li-ta) (Grunt to punktualnos¢!).

Pogawedka

Anna zadaje Giulianie pytania, ktére czesto mozna ustysze¢ podczas colloquio
(kol-lo-ktio) (rozmowy kwalifikacyjnej).

Anna: Perché vorrebbe cambiare lavoro?
(per-ke wor-reb-be kam-bja-re la-wo-ro)
Dlaczego chce pani zmieni¢ prace?

Giuliana: Vorrei fare qualcosa di nuovo.
(wor-rei fa-re ktal-ko-za di nuo-wo)
Chciatabym zaja¢ sie czyms$ nowym.

Anna: E gia assistente del direttore.
(e dza as-si-sten-te del di-ret-to-re)
Jest juz pani asystentka dyrektora.

Giuliana: Si, ma in una compagnia finanziaria.
(si ma in u-na kom-pa-ni-a fi-nan-cjar-ia)
Tak, ale w instytucji finansowe;j.

Anna: E molto diverso?
(e mol-to di-wer-so)
Czy to znaczaca réznica?

Giuliana: Penso di si.
(pen-so di si)
Mysle, ze tak.

Dom

Whosi zazwyczaj mdwia o la casa (la ka-za) (domu), nawet jezeli maja na mysli Pappartamento
(lap-par-ta-ten-to) (mieszkanie). Dlatego wlasnie uzywamy wyrazenia cerco casa (czer-ko ka-za)
(szukam domu; mieszkania).
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Stéwka do zapamietania

colloquio [m] (kol-lo-ktio) rozmowa kwalifikacyjna
assistente [m/z] (as-si-sten-te) asystent / asystenka
annuncio [m] (an-nun-czo) ogtoszenie

di responsabilita (di re-spon-sa-bi-li-ta) odpowiedzialny
affidabile (af-fi-da-bi-le) rzetelny

chiamata [z] (kja-ma-ta) telefon, rozmowa
telefoniczna

Poszukiwanie mieszkania

Gdy szukasz mieszkania we Wloszech, masz kilka mozliwosci. Mozesz znalez¢ je samodzielnie,
Sledzac annunci (an-nun-czi) (ogloszenia) w gazecie, albo zwrécié si¢ o pomoc do agenzia
immobiliare (a-dzen-ci-a im-mo-bi-lja-re) (agencji nieruchomosci).

Zwracajac si¢ do agencji, musisz okresli¢ swoje oczekiwania zwiazane z liczba pomieszczen
1 lokalizacja. Pomoze Ci w tym znajomos¢ przedstawionego ponizej stownictwa:

v’ il bagno (il ba-nio) (tazienka)

v il balcone (il bal-ko-ne) (balkon)

v’ la camera da letto (la ka-me-ra da let-to) (sypialnia)

v’ la cucina (la ku-czi-na) (kuchnia)

v il soggiorno (il sodz-dzor-no) (salon)

v la stanza (la stan-ca) (pokdj)
Postugiwanie si¢ stowem ,wynajmowaé” moze przysporzy¢ nieco klopotu, lecz skoro Wtosi
sobie z nim radza, poradzisz sobie i Ty. Cale zamieszanie wynika stad, ze podobnie jak w jezyku
polskim, zaréwno i padroni di casa (i pa-dro-ni di ka-za) (gospodarze), jak i I'inquilini
(lin-kti-li-ni) (najemcy; lokatorzy) postuguja si¢ stowem affittare (af-fit-fa-re) (wynajac).
Aby uniknaé nieporozumien, gospodarze moga postugiwac si¢ sformulowaniem dare in

affitto (da-re in af-fit-to) (dost. da¢ w wynajem), a najemcy prendere in affitto (pren-de-re
in af-fit-to) (dosl. wziaé w najem).
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Pogawedka

m Flaminia szuka mieszkania. Pomaga jej w tym Pietro, przegladajac ogtoszenia
w gazecie. W pewnym momencie Pietro stwierdza, ze znalazt co$ interesujacego.

Pietro: Affittasi appartamento zona centro.
(af-fit-ta-si ap-par-ta-men-to dzo-na czen-tro)
Wynajme mieszkanie w okolicach centrum.

Flaminia: Continua!
(kon-ti-nu-a)
Czytaj dalej!
Pietro: Due stanze, balcone, garage.

(du-e stan-ce bal-ko-ne ga-raz)
Dwa pokoje, balkon, garaz.

Flaminia: Perfetto!
(per-fet-to)
Doskonale!
Pietro: Tranquillo, in via Treviso.

(tran-kfil-lo in wi-a tre-wi-zo)
Ciche, przy via Treviso.

Flaminia: Chiamo subito. Non & molto centrale.
(kja-mo su-bi-to non e mol-to czen-tra-le)
Natychmiast tam dzwonie. Nie jest zbyt blisko centrum.

Pietro: No, ma costa sicuramente meno.
(no ma ko-sta si-ku-ra-men-te me-no)
Nie, lecz z pewnoscig mniej kosztuje.

Flaminia: E vero.
(e we-ro)
To prawda.

Pietro: Chiama!
(kja-ma)
Dzwon!

Gdy znajdziesz w gazecie ogloszenie, ktére Cig zainteresuje, najlepiej zareaguj od razu — Chi
prima arriva macina (ki pri-ma ar-ri-wa ma-czi-na) (Kto pierwszy, ten lepszy). Nie chcialbys
przeciez ustysze¢ Mi dispiace, € gia affittato (mi dis-pja-cze ¢ dza af-fit-ta-to) (Przykro mi,
ale juz wynajgte).

Podczas poszukiwan mieszkania (oraz we wszystkich innych sytuacjach zakupu) przydadza Ci
si¢ nastgpujace okreslenia: caro (ka-ro) znaczy tyle, co ,drogi”, a economico (e-ko-no-mi-ko)
znaczy ,tani”, cho¢ Whosi stosunkowo rzadko postuguja si¢ tym ostatnim okresleniem. Wigkszo§é
z nich powie, ze co§ costa poco (ko-sta po-ko) (mato kosztuje) albo ze non € caro (non e ka-ro)
(nie jest drogie). Gdy chcesz poréwnaé ceny, mdéwisz, ze co§ costa meno (ko-sta me-no)
(kosztuje mnigj) lub costa di piu (ko-sta di pju) (kosztuje wigcej).
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Pogawedka

Flaminia dzwoni pod numer wskazany w ogtoszeniu, aby dowiedzie¢ sie wiecej na
temat mieszkania.

Gospodarz:

Flaminia:

Gospodarz:

Flaminia:

Gospodarz:

Flaminia:

Gospodarz:

Flaminia:

Gospodarz:

Flaminia:

Gospodarz:

Pronto!
(pron-to)
Halo!

Buongiorno, chiamo per I'annuncio. Quant’e I'affitto?
(buon-dzor-no kja-mo per lan-nun-czo ktan-te laf-fit-to)
Dzien dobry, dzwonie w sprawie ogtoszenia. lle kosztuje czynsz?

Cento novanta al mese.
(czen-to no-wan-ta al me-ze)
Sto dziewiecdziesigt [euro] miesiecznie.

Riscaldamento e acqua sono compresi?
(ri-skal-da-men-to e a-kua so-no kom-pre-zi)
Czy opfata za ogrzewanie i wode jest zawarta w cenie?

No, sono nelle spese di condominio.
(no so-no nel-le spe-ze di kon-do-mi-nio)
Nie, zawieraja sie w optacie za media.

Sono alte?
(so-no al-te)
Czy to wysoki koszt?

Dipende dal consumo, come I'elettricita.
(di-pen-de dal kon-su-mu ko-me le-let-tri-czi-ta)
To zalezy od zuzycia, jak w przypadku elektrycznosci.

Ci sono elettrodomestici nell’arredamento?
(czi so-no elet-tro-do-me-sti-czi nel-lar-re-da-men-to)
Czy wsréd umeblowania jest sprzet gospodarstwa domowego?

Si, ci sono il frigo, la cucina a gas, la lavastoviglie e la lavatrice.
(si czi so-no il fri-go la ku-czi-na a gas la la-wa-sto-wi-lje e la la-wa-tri-cze)
Tak, jest lodéwka, kuchenka gazowa, zmywarka i pralka.

Quando posso vedere I'appartamento?
(kuan-do pos-so we-de-re lap-par-ta-men-to)
Kiedy moge je obejrze¢?

Subito, se vuole.
(su-bi-to se wuo-le)
Natychmiast, jesli sobie pani tego zyczy.

Jezeli zdecydujesz si¢ wynaja¢ mieszkanie, prawdopodobnie bgdziesz mial takze wiele innych
watpliwosci. W tabeli 10.1 znajdziesz najczgsciej zadawane w takich sytuacjach pytania oraz

mozliwe odpowiedzi.



188 Czesé Il: Whoski w akji

Tabela 10.1. Pytania czgsto zadawane przez osoby poszukujace mieszkania oraz mozliwe odpowiedzi

Pytania

Mozliwe odpowiedzi

E occupato?
(e ok-ku-pa-to)
Czy jest zajete?

No, é libero.

(no e li-be-ro)

Nie, jest wolne.

Si, per il momento.

(si per il mo-men-to)

Tak, przez jaki$ czas.

E libero fra sei mesi.

(e li-be-ro fra sei me-zi)

Bedzie wolne za sze$¢ miesigcy.

Bisogna lasciare un deposito?
(bi-zo-nia la-sza-re un de-po-zi-to)
Czy trzeba wplaci¢ zaliczke?

Si, un mese d'affitto.

(si un me-ze daf-fit-to)

Tak, miesigczng opfate za wynajem.
Si, la cauzione.

(si la kau-cjo-ne)

Tak, kaucije.

Paghi molto per la casa?
(pa-gi mol-to per la ka-za)
Duzo ptacisz za mieszkanie?

No, I'affitto & veramente basso.
(no af-fit-to e we-ra-men-te bas-so)
Nie, czynsz jest naprawde niski.

La casa e tua?
(la ka-ze e tu-a)
Czy dom jest twoj?

No, sono in affitto.

(no so-no in af-fit-to)

Nie, wynajmuje go.

Si, I'ho comprata I’anno scorso.
(si lo kom-pra-to lan-no skor-so)
Tak, kupitem go rok temu.

Meblowanie mieszkania

Gdy juz uda Ci si¢ znalez¢ odpowiednie mieszkanie, zapewne zechcesz je pigknie umeblowaé.

Z ponizszego dialogu dowiesz sig, jak brzmig po wlosku nazwy réznych mebli.

Pogawedka

Valerio znalazt nowe, non ammobiliato (non am-mo-bi-/ja-to) (nieumeblowane)
mieszkanie. Jego przyjacidtka Eugenia pyta go, czego potrzebuje.

Valerio:

Ho trovato un appartamento! Devo comprare dei mobili.
(o tro-wa-to un ap-par-ta-men-to de-wo kom-pra-re dei mo-bi-li)
Znalaztem mieszkanie! Musze kupi¢ meble.
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Eugenia: Tutto?
(tut-to)
Wszystko?
Valerio: No, solo il letto e I'armadio.

(no so-lo il let-to e lar-ma-djo)
Nie, tylko t6zko i szafe.

Eugenia: Nient’altro?
(nient-al-tro)
Nic poza tym?

Valerio: Ho due comodini e una cassettiera.
(o du-e ko-mo-di-ni e u-na kas-set-tje-ra)
Mam dwie szafki nocne i komode.

Eugenia: E per il soggiorno?
(e per il sodz-dzor-no)
A do salonu?
Valerio: Ho una poltrona. Mi mancano ancora il divano e un tavolino.

(0 u-na pol-tro-na mi man-ka-no an-ko-ra il di-wa-no e un ta-wo-/i-no)
Mam jeden fotel. Brakuje mi jeszcze sofy i stolika.

Signora Giorgetti chce kupié uzywane meble. W gazecie znajduje interesujace ogloszenie:

Vendesi tavolo e due sedie stile Liberty. (iwen-de-si ta-wo-lo e du-e se-dje sti-le li-ber-ti)
(Na sprzedaz: stot i dwa krzesta w stylu Liberty.)

Quello che cercavo! (klel-lo ke czer-ka-wo) (Dokladnie to, czego szukatam!) — wykrzykneta.
Natychmiast dzwoni pod numer podany w ogloszeniu. Oczywiscie ma parg pytar:

Sono autentici? (so-no au-fen-ti-czi) (Czy sa oryginalne?)
Si, comprati ad un’asta. (si kom-pra-ti ad un-a-sta) (Tak, kupione na aukgji.)
Sono in buon stato? (so-no in buon sta-to) (Czy s3 w dobrym stanie?)

Venga a vederli! (wen-ga a we-der-li) (Prosz¢ przyjsé i zobaczyc!)

Tryb rozkazujgcy

Gdy Twoj szef méwi Venga nel mio ufficio! (wen-ga nel mi-o uf-fi-czo) (Prosz¢ przyjs¢ do
mojego biura!) albo gdy zwracasz si¢ do dzieci Mettete in ordine le vostre camere! (met-fe-te
in or-di-ne le wo-stre ka-me-re) (Posprzatajcie swoje pokoje!), postugujecie si¢ trybem
rozkazujacym — prosicie, zadacie lub zachgcacie. W jezyku wloskim istnieja cztery formy
trybu rozkazujacego:
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v’ Liczba pojedyncza nieformalna: odnosisz si¢ w sposdb nieformalny do znajomej osoby,
na przyktad do przyjaciela lub cztonka rodziny.
Jezeli czasownik w bezokoliczniku konczy si¢ na -are, jak w przypadku stowa mandare
(man-da-re) (wysyla¢), to forma trybu rozkazujacego konczy si¢ na -a: Manda! (man-da)
(Poslijl). Czasownik, ktory w bezokoliczniku koniczy si¢ na -ere lub -ire, na przyktad
prendere (pren-de-re) (braé) i finire (fi-ni-re) (koniczyé), w trybie rozkazujacym
przybiera koncéwkg -i: Prendi! (pren-di) (Wez!) 1 Finisci! (fi-ni-szi)! (Skoncz!).

v’ Liczba pojedyncza grzecznosciowa: odnosisz si¢ w sposéb formalny do osoby, ktorej
dobrze nie znasz.
Forma trybu rozkazujacego zmienia sig, gdy odnosimy si¢ do drugiej osoby w sposéb
grzeczno$ciowy. Jezeli czasownik w bezokoliczniku konczy si¢ na -are, jak w przypadku
stowa mandare, grzeczno$ciowa forma trybu rozkazujacego konczy si¢ na -i: Mandi!
(man-di) (Prosz¢ postaél). Czasownik, ktory w bezokoliczniku koniczy si¢ na -ere lub -ire,
na przyklad prendere i finire, w trybie rozkazujacym przybiera koricowkg -a: Prenda!
(pren-da) (Prosze¢ wziad!) i Finisca! (Proszg skonczyd!).

v’ Liczba mnoga: odnosisz si¢ do wigcej niz jednej osoby.
Formg trybu rozkazujacego w liczbie mnogiej postugujesz sig, zwracajac si¢ do grupy co
najmniej dwdch osob, nawet jezeli do poszczegblnych jej cztonkéw zwrdcilbys si¢ w sposdb
grzeczno$ciowy. Czasowniki w bezokoliczniku koficzace si¢ na -are, tak jak mandare,
w trybie rozkazujacym przybieraja koncéwke -ate: Mandate! (man-da-te) (Poslijcie!).
Czasowniki w bezokoliczniku konficzace si¢ na -ere zmieniaja koncdwke na -efe:
Prendete! (pren-de-te) (Wezcie!). Czasowniki w bezokoliczniku koficzace si¢ na -ire
zmieniaja koncdwkg na -ite: Finite! (fi-ni-te) (Skonczcie!).

v/ Liczba mnoga uwzgledniajaca podmiot méwiacy.
Dobre wiesci! Wszystkie czasowniki, w tym takze stuzace nam za przyklad mandare,
prendere i finire, zmieniaja korficowki na -iamo. A zatem powicmy: Mandiamo!
(man-dja-mo) (Poslijmy!), Prendiamo! (pren-dja-mo) (Wezmy!) oraz Finiamo!
(fi-nia-mo) (Skoniczmy!). Proste, prawda?

Tabela 10.2 w zwigzly sposéb porzadkuje powyzsze wiadomosci.

Tabela 10.2. Koficéwki czasownikéw w trybie rozkazujacym

Forma -are -ere -ire
Nieformalna liczba pojedyncza -a - -i
Grzeczno$ciowa liczba pojedyncza - -a -a
Liczba mnoga -ate -ete -ite
Forma ,my” -iamo -iamo -iamo

Nie mozemy pominaé pewnych waznych wyjatkéw od opisanych powyzej regut. W tabeli 10.3
znajdziesz niektore z nich.
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Tabela 10.3. Tryb rozkazujagcy — wyjatki

Forma nieformalna

Forma grzecznosciowa

Ttumaczenie

Abbi pazienza! (ab-bi pa-cjen-ca)

Abbia pazienza! (ab-bja pa-cjen-ca)

Badz cierpliwy! / Prosze by¢ cierpliwym!

Da’! (da)

Dia! (di-a)

Daj! / Prosze dac!

Di’ qualcosa! (di kual-ko-za)

Dica qualcosa! (di-ka kual-ko-za)

Powiedz co$! / Prosze co$ powiedzie¢!

Fa' qualcosa! (fa kual-ko-za)

Faccia qualcosa! (facz-cza kual-ko-za)

Zréb co$! / Prosze cos$ zrobic!

Sii buono! (sii buo-no)

Sia buono! (si-a buo-no)

Badz dobry! / Prosze by¢ dobrym!

Sta’ fermo! (sta fer-mo)

Stia fermo! (sti-a fer-mo)

Nie ruszaj sig! / Prosze si¢ nie ruszac!

Va' via! (wa wi-a)

Vada via! (wa-da wi-a)

OdejdZ! / Prosze odejs¢!

Vieni qua! (wie-ni kia)

Venga qua! (wen-ga kia)

Chodz tu! / Prosze tu przyjs$c¢!
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Tym razem co$ prostego! Nazwij po wtosku poszczegdine pomieszczenia. Dodatkowo postaraj
sie nazwac jak najwiecej przedmiotow.
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